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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU)
nr 663/2009,

13. juuli 2009,

millega luuakse abikava majanduse elavdamiseks iihenduse
finantsabi andmisega energeetikaprojektidele

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit
156 ja artikli 175 15iget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sétestatud korras ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa majandust on finantskriisi tagajirjel tabanud jarsk jahtu-
mine. Sellisele tdsisele ja enneolematule majandusolukorrale
reageerimiseks on vaja erakorralisi ja viivitamatuid joupingutusi.
Majanduses osalejate usalduse taastamiseks tuleb kohe kujundada
vélja majandusele modju avaldavad meetmed.

(2)  Samas on selge, et Euroopa majanduse tugevus ja jatkusuutlikkus
kaugemas tulevikus sdltub tema limberkujundamisest, arvestades
energiajulgeoleku tagamist ja kasvuhoonegaaside heitmete vihen-
damise vajadust. Seda jdreldust toetavad ka suurenevad raskused
gaasitarnete usaldusvéérsuse tagamisel.

(3) Neid muresid arvestades kiitis Euroopa Ulemkogu oma 11.—
12. detsembri 2008. aasta jéreldustes heaks komisjoni 26. no-
vembril 2008. aastal esitatud Euroopa majanduse elavdamise
kava (,,majanduse elavdamise kava”), milles on ndidatud, kuidas
liikkmesriigid ja Euroopa Liit saavad kooskolastada oma poliitikat
ja anda uusi stiimuleid Euroopa majandusele, sidudes need stii-
mulid thtlasi ihenduse pikaajaliste eesmirkidega.

(") 13. mai 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
(®») Euroopa Parlamendi 6. mai 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata) ja ndukogu 7. juuli 2009. aasta otsus.
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Majanduse elavdamise kava oluline osa on ettepanek suurendada
ithenduse kulutusi teatavates strateegilistes sektorites, et suuren-
dada investorite usaldust ja aidata rajada teed tuleviku tugevama
majanduse poole. Euroopa Ulemkogu palus komisjonil esitada
konkreetsete projektide loetelu, milles oleks arvesse vdetud
Oiget geograafilist tasakaalu, et suurendada investeerimist
eelkoige infrastruktuuriprojektide arendamisse.

Selleks et majanduse elavdamise kava oleks tohus, on iilioluline
rahastada meetmeid, mis késitlevad kiiresti nii majanduskriisist
kui ka iihenduse pakilisest energiavajadusest tulenevaid kiisimusi.
Kéesoleva médrusega kehtestatava abikavaga ei tuleks siiski luua
pretsedenti seoses tulevaste kaasrahastamise médradega infras-
truktuuriinvesteeringute valdkonnas.

Et konealuste meetmete moju oleks hoomatav ja kaalukas, tuleks
keskenduda monele konkreetsele sektorile, milles meetmed
annaksid selge panuse energiavarustuse kindluse suurendamise
ja kasvuhoonegaaside heitmete vihendamise eesmérkide saavuta-
misse; on olemas suured hésti ettevalmistatud projektid, mille
kaudu saab tohusalt ja Okonoomselt kasutada suuri finantsabi
summasid, kaasates samas suuri investeeringuid ka teistest allika-
test, sealhulgas Euroopa Investeerimispangast, ning Euroopa
tasandi meetmed vdiksid anda lisandvéértust. Neile tingimustele
vastavad sektorid on gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuur,
avamere tuuleenergia ning siisinikdioksiidi kogumine ja sdilita-
mine. Kdnealuste sektorite valik kajastab majanduse elavdamise
kava spetsiifikat ning sellega ei tohiks seada kahtluse alla priori-
teetsuse astet, mida omistatakse energiatdhususele ja taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia edendamisele, mida késitleti
majanduse elavdamise kavas.

Juhul kui koiki rahalisi vahendeid ei ole vdoimalik kasutada 2010.
aasta 10puks, on komisjon teatanud oma kavatsusest teha 2010.
aastal kéesoleva médruse rakendamist késitleva aruande esitamisel
vajaduse korral ettepanek meetmete kohta, millega voimaldatakse
rahastada majanduse elavdamise kavaga kooskdlas olevaid
projekte, nditeks projekte energiatdhususe ja taastuvatest ener-
giaallikatest toodetud energia valdkondades.

Gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuriga seoses on viimastel
aastatel teatud probleemid siivenenud. Hiljutised gaasitarnekriisid
2006. ja 2009. aasta talvel ning kuni 2008. aasta keskpaigani
kerkinud naftahind néditasid Euroopa haavatavust. Omamaised
energiavarud (maagaas ja nafta) on vdhenemas sellisel mééral,
et Euroopa soltub oma energiaga varustatuses itha enam impor-
ditavatest energiakandjatest. Selles kontekstis on energiavorkude
infrastruktuuril otsustav osa.
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Samas mojutab praegune majandus- ja finantskriis infrastruktuu-
riprojektide rakendamist energeetika valdkonnas. Mdne téhtsa
projekti, sealhulgas iihendusele huvipakkuva projekti rakenda-
mine vOib vahendite nappuse tottu jddda venima. Seepérast
tuleb viivitamata tegutseda, et toetada investeerimist energiavor-
kude infrastruktuuri. Arvestades, kui palju aega kulub selliste
projektide kavandamiseks ja seejdrel elluviimiseks, on ithenduse
kohene investeerimine sellisesse infrastruktuuri oluline, kuna see
voib eelkdige kiirendada selliste projektide elluviimist, mis on
eriti olulised iihenduse energiavarustuse kindluse tagamiseks.
See on eluliselt vajalik, et tagada iihenduse energiavarustuse
kindlus konkurentsivdimeliste hindadega, kui majandus hakkab
taas kosuma ja iilemaailmne energiavajadus suureneb.

Energeetika infrastruktuuri projektide hulgast on vaja valida
projektid, mis on olulised energia siseturu toimimiseks ja ener-
giavarustuse kindluse tagamiseks ning mis samal ajal aitavad ka
elavdada majandust.

Eelkdige siisinikdioksiidi kogumise ja siilitamise ning avamere
tuuleenergia arendamise puhul peaks kéesolevas mééruses
toetuma komisjoni 22. novembril 2007. aastal esitletud Euroopa
energiatehnoloogia strateegilisele kavale, milles kutsuti iiles koos-
tama lihist strateegilist kava energeetika uurimise ja innovatsiooni
valdkonnas, mis jérgib ELi energeetikapoliitika eesmérke, ning
votma kohustust rakendada kuut Euroopa todstusalgatust.
Euroopa Ulemkogu kutsus oma 16. oktoobri 2008. aasta jérel-
dustes komisjoni iiles oluliselt kiirendama Euroopa energiatehno-
loogia strateegilise kava rakendamist. Konealuse kavaga alusta-
takse siisinikdioksiidi kogumise ja séilitamise ning avamere tuule-
energia projektide rahastamist, piiramata energeetikaalaseid
tutvustusprojekte késitleva kuue todstusalgatuse tulevast elluvii-
mist, nagu on ette ndhtud Euroopa energiatehnoloogia strateegi-
lises kavas.

Majanduskriisile vahetu mdju avaldamiseks on kéesolevas
maéruses oluline loetleda projektid, millele voib kohe anda
finantsabi, pidades kinni Okonoomsuse ja tdohususe tagamise
kriteeriumidest ja finantsvahenditega seatud piiridest.
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Gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuri projektide puhul tuleks
koostada loetelu vastavalt projekti panusele selliste energiavarus-
tuse kindluse ja tarneallikate mitmekesistamise eesmirkide saavu-
tamisse, mis on esitatud komisjoni 13. novembri 2008. aasta
teises strateegilises energiaiilevaates ning mida on toetanud
Euroopa Parlament oma 3. veebruari 2009. aasta resolutsioonis
ja noukogu oma 19. veebruari 2009. aasta jareldustes. Projektid
peaksid olema valitud vastavalt sellele, kuidas need toetavad
nimetatud energiaiilevaates esitatud prioriteete, on saavutanud
vajaliku valmidusastme ja aitavad kaasa energiavarustuse kindlu-
sele ja tarneallikate mitmekesistamisele; vorgu lébilaskevoime
optimeerimisele ja energia siseturu ithendamisele, eelkdige piiriii-
leste 10ikudega seotud projektide puhul; vorgu arendamisele
majandusliku ja sotsiaalse iihtekuuluvuse tugevdamiseks, et
vihendada ithenduse kdige ebasoodsamate piirkondade ja saarte
eraldatust; seotusele taastuvate energiaallikatega; {ihendatud
vorkude turvalisusele, usaldusvéirsusele ja koostalitlusvdoimele
ning liikmesriikide solidaarsusele. Kdnealuste projektide rakenda-
mine paneb riikide asutustele, samuti piirkondlikele ja kohalikele
asutustele kohustuse kiirendada haldusmenetlusi ja lubade
andmist. Ilma sellise kiirendamiseta ei ole paljude projektide
puhul toetuste andmine ettendhtud aja jooksul vdimalik.

Avamere tuuleenergia puhul peaks loetelu sisaldama projekte,
mida vOib tuuleenergia Euroopa tehnoloogiaplatvormi raames
sidusrithmadelt, ettevdtjatelt ja muudest allikatest kogutud teabe
pdhjal lugeda kinnitatuks ja elluviimisvalmiks, innovaatilisteks,
kuigi need tuginevad hésti pohjendatud aluspohimdtetele, kiire-
mini kiivitatavateks ja ellu viidavateks finantsstiimulite abil,
piiriiilest tdhtsust omavateks, suuremastaabilisteks ning samuti
nditeks selle kohta, kuidas tehnoloogilise protsessi tulemusi tShu-
salt levitatakse, arvestades Euroopa energiatehnoloogia strateegi-
lises kavas kinnitatud eesmirke ja struktuure. Finantsabi tuleks
suunata projektidele, mida on vdimalik oluliselt edasi viia 2009.
ja 2010. aastal.

Siisinikdioksiidi kogumise ja sdilitamise osas tuleks loetelu koos-
tada suures osas teabe pohjal, mis on kogutud sidusrithmadelt
fossiilkiituste foorumi ja nullheitmetega fossiilkiitustepdhiste elek-
trijaamade tehnoloogiaplatvormi raames ning muudest allikatest.
Finantsabi tuleks suunata projektidele, mida on vdimalik oluliselt
edasi viia 2009. ja 2010. aastal. Valmisolekut tuleks hinnata
toostusrajatise 1abimdeldud ja rakendatava t60pohimotte, seal-
hulgas selle siisihappegaasi kogumise komponendi olemasolu,
stisinikdioksiidi 1abimdeldud ja rakendatava transpordi ja siilita-
mise t66pohimotte olemasolu ning kohalike ametiasutuste voetud
selge kohustuse pdhjal toetada projekti elluviimist. Projektides
tuleks ka ndidata, kuidas tehnoloogilise protsessi tulemusi tShu-
salt levitatakse ja kuidas nende projektidega kiirendatakse
Euroopa energiatehnoloogia strateegilises kavas esitatud eesmaér-
kide saavutamist.
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Projekte on vaja valida abikdlblike pakkumiste hulgast. Valimisel
tuleks muu hulgas garanteerida, et igas liikmesriigis ei toetataks
enamat kui iihte siisinikdioksiidi kogumise ja siilitamise pakku-
mist, eesmirgiga tagada mitmesuguste geoloogilise siilitamise
tingimuste uurimine ja toetada majanduse elavdamist iile kogu
Euroopa.

Uhenduse rahaline abi ei tohiks tarbetult moonutada konkurentsi
ega siseturu toimimist, pidades eelkdige silmas kolmandate
osaliste juurdepéddsu eeskirju ja vOimalikke erandeid nimetatud
eeskirjadest. Riigiabi andmisel lisaks iithendusepoolsele rahastami-
sele tuleks votta arvesse riigiabi andmise eeskirju. Mis tahes
vormis {iihenduse finantsabi tuleks anda vastavalt noukogu
25. juuni 2002. aasta médrusele (EU, Euratom) nr 1605/2002
(mis kasitleb Euroopa iihenduste {ildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsméérust) (') (,,finantsméérus”) ja komisjoni 23. detsembri
2002. aasta miirusele (EU, Euratom) nr 2342/2002 (millega
kehtestatakse Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsmasrust kisitleva ndukogu miédruse (EU, Euratom)
nr 1605/2002 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad), (?) vélja arvatud
juhul, kui kdesoleva médrusega sitestatakse sOnaselgelt erand
nendest eeskirjadest.

Arvestades tungivat vajadust leevendada majanduskriisi ja leida
lahendus iihenduse kiireloomulisele energiavajaduse kiisimusele,
sisaldab kédesolev midrus juba iiksikasjalikke sétteid rahalise
toetuse andmise korra kohta, sealhulgas abikolblike projektide
loetelu. Samuti tuleks stiimulite pakilise vajaduse tdttu koik
2009. ja 2010. aasta eelarveliste kulukohustuste rakendamiseks
voetud juriidilised kohustused tdita enne 2010. aasta 15ppu.

Kiesoleva maiiruse alusel rahastatavate meetmete rakendamisel
kaitstakse tihenduse finantshuve pettust, korruptsiooni ja muud
ebaseaduslikku tegevust takistavate meetmete kohaldamisega,
tohusa kontrollimisega ja alusetult vdlja makstud summade sisse-
ndudmisega ning juhul, kui tuvastatakse eeskirjade eiramine,
tohusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistustega kooskdlas
ndukogu 18. detsembri 1995. aasta méirusega (EU, Euratom)
nr 2988/95 (Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse kohta), (?)
ndukogu 11. novembri 1996. aasta miirusega (Euratom, EU)
nr 2185/96 (mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli
ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste finantshuve
pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest) (*) ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta médrusega
(EU) nr 1073/1999 (Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdluste kohta) (3).

(") EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

() EUT L 357, 31.12.2002, 1k 1.
() EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1.
*) EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2.
() EUT L 136, 31.5.1999, 1k 1.
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(20) Vottes arvesse allprogrammides késitletud kiisimuste laadi,
peaksid komisjoni finantseerimiseks sobivate pakkumiste vali-
misel ja iga allprogrammi alusel antava finantsabi summa kind-
laksméadramisel abistama mitmesugused komiteed.

(21) Kdiesoleva maédruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused (1).

(22) Kuna kédesoleva méidruse eesmirke, nimelt aidata elavdada tihen-
duse majandust, rahuldada energiajulgeolekuga seotud vajadusi ja
viahendada kasvuhoonegaaside heitmeid kulutuste suurendamisega
kindlaksmédratud strateegilistes sektorites, ei suuda litkmesriigid
piisavalt saavutada ning kdesoleva midruse ulatuse ja valitud
sektorite ja projektide laadi tottu on neid parem saavutada tihen-
duse tasandil, voib iihendus votta meetmeid kooskdlas asutamis-
lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuspdhimdttega. Konealuses
artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe
kdesolev midrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

(23) Arvestades majanduskriisi kiisimuste ja iihenduse energiavaja-
duste lahendamise vajaduse pakilisust peaks kéesolev médrus
joustuma kohe pérast avaldamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
SISSEJUHATAVAD SATTED

Artikkel 1
Sisu

Kéesoleva maéddrusega luuakse rahastamisvahend nimetusega Euroopa
majanduse elavdamise energeetikakava (,,EEPR”), et arendada ithenduse
energeetikavaldkonda kuuluvaid projekte, mis finantsstiimuli andmise
kaudu aitavad kaasa majanduse elavdamisele, energiavarustuse kindluse
tagamisele ja kasvuhoonegaaside heitmete vihendamisele.

Kéesoleva miidrusega luuakse allprogrammid konealuste eesmérkide
suunas litkumiseks jargmistes valdkondades:

a) gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuur;

b) avamere tuuleenergia ning

¢) siisinikdioksiidi kogumine ja siilitamine.

() EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.
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Kéesoleva médrusega maidratakse kindlaks iga allprogrammi kaudu
finantseeritavad projektid ja esitatakse kriteeriumid osutatud projektide
elluviimiseks vajalike meetmete méidramiseks ja rakendamiseks.

Kéesoleva méddrusega vdimaldatakse luua rahastamisvahend energiatd-
hususe ja taastuvenergia algatuste toetamiseks.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,.slisinikdioksiidi kogumine ja sdilitamine” — td0stusrajatiste siisinik-
dioksiidi (CO,) kogumine, siilitamiskohta transportimine ja juhti-
mine piisiva sdilitamise eesmérgil sobivasse maa-alusesse geoloogi-
lisse formatsiooni;

b) ,,abikdlblikud kulud” — sama tihendusega kui miiruses (EU,
Euratom) nr 2342/2002;

¢) ,.gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuur” —

i) koik korgepingeliinid (v.a jaotusvorkude liinid) ning veealused
kaablid, tingimusel et asjakohast infrastruktuuri kasutatakse piir-
kondade- voi riikidevaheliseks iilekandeks voi ithendamiseks;

ii) korgsurve-gaasijuhtmed, vélja arvatud jaotusvorgud;

iii) punktis ii nimetatud koOrgsurve-gaasijuhtmetega {ihendatud
maa-alused gaasihoidlad;

iv) veeldatud maagaasi vastuvotmiseks, hoidmiseks ja taasgaasista-
miseks vajalikud seadmed ning

v) kdik alapunktides i, ii, iii vdi iv osutatud infrastruktuuri nduete-
kohaseks tooks vajalikud seadmed ja rajatised, sealhulgas turva-,
seire- ja juhtimissiisteemid,;
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d) ,,projekti osa” — iga tegevus, mis on finantsiliselt, tehniliselt vi ajas
sOltumatu ja mis aitab kaasa projekti elluviimisele;

e) ,investeerimisetapp” — projekti etapp, mil ehitatakse ja tehakse pohi-
kapitali kulutusi,

f) ,,avamere tuuleenergia” — elektrienergia, mis on toodetud merel — kas
kalda ldhedal voi kaugemal — paiknevate tuuleturbiinide abil;

g) ,.kavandamisetapp” — projekti etapp, mis eelneb investeerimisetapile
ja mille jooksul valmistatakse ette projekti elluviimist ning mis
hélmab vajaduse korral teostatavuse hindamist, ettevalmistavaid ja
tehnilisi uuringuid, litsentside ja lubade saamist ning pohikapitali
kulutusi.

Artikkel 3
Eelarve

1.  EEPRi elluviimiseks ndhakse 2009. ja 2010. aastaks ette
3980 000 000 eurot, mis eraldatakse alljargneval viisil:

a) gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuri projektid: 2 365 000 000
eurot;

b) avamere tuuleenergia projektid: 565 000 000 eurot;

c) siisinikdioksiidi kogumise ja séilitamise projektid: 1050 000 000
eurot.

2. 2009. ja 2010. aasta eelarveliste kulukohustuste tditmisega seotud
IT peatiiki kohased eraldi juriidilised kohustused vdetakse 31. detsem-
briks 2010. Ila peatiiki kohased eraldi juriidilised kohustused voetakse
31. martsiks 2011.
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3. I lisas kirjeldatud finantsvahendajad piitiavad eraldada koik liidu
osalusena rahastamisvahendis kéttesaadavad rahalised vahendid energia-
tohususe ja taastuvenergia projektidega seotud investeerimisprojektide
ning tehnilise abi toetamiseks hiljemalt 31. martsil 2014. Pérast seda
kuupéeva liidu osalusest tulenevaid rahalisi vahendeid enam ei eraldata.
Koik liidu osalusest tulenevad rahalised vahendid, mida finantsvahen-
dajad ei ole 31. mirtsiks 2014 eraldanud, tagastatakse liidu {ildeelar-
vesse. Investeerimisprojektidele liidu osalusest eraldatud rahalised
vahendid jddvad investeerituks kindlaksméiratud ajavahemikuks, mis
16peb hiljemalt 31. maértsil 2034. Liidul on digus saada rahastamisva-
hendisse tehtud investeeringutelt tulu rahastamisvahendi kogu eluea
jooksul proportsionaalselt liidu osalusele rahastamisvahendis ja vastavalt
tema osalusdigustele.

II PEATUKK
ALLPROGRAMMID

1. JAGU

Gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuri projektid

Artikkel 4
Eesmiirgid

Uhendus edendab gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuri projekte, millel
on iihenduse jaoks suurim lisandvaértus ja mis aitavad kaasa jargmiste
eesmérkide saavutamisele:

a) energiaallikate, tarneteede ja energiavarustuse kindlus ning mitmeke-
sistamine;

b) energiavorgu ldbilaskevdime optimeerimine ja energia siseturu iihen-
damine, eelkdige piiriiileste 1dikudega seoses;

¢) vorgu arendamine, et tugevdada {ihenduse majanduslikku ja sotsi-
aalset Uhtekuuluvust kdige ebasoodsamate piirkondade voi saarte
eraldatuse vdhendamisega;

d) seotus taastuvate energiaallikatega ning nende integreerimine ning

e) tihendatud energiavdrkude turvalisus, usaldusvéérsus ning koostalit-
lusvdime, sealhulgas vajaduse korral voime kasutada mitmesuunalisi
gaasivooge.
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Artikkel 5
Prioriteedid

EEPRi iilesanne on kiiresti kohandada ja arendada iihenduse jaoks
erilise tdhtsusega energiavorke, kuna need toetavad energia siseturu
toimimist, ning eelkdige suurendada energiavorkude ithendamise voim-
sust, energiavarustuse kindlust ja tarneallikate mitmekesistamist,
iiletades keskkonnaalased, tehnilised ja rahalised takistused. Energiavor-
kude intensiivsemaks arendamiseks ja nende chitamise kiirendamiseks
on vaja tihenduse eritoetust, seda eriti piirkondades, kus tarneteede ja
tarneallikate mitmekesisus on véike.

Artikkel 6
Uhenduse finantsabi andmine

1. EEPRI alusel antavat finantsabi (,,EEPRi abi”) gaasi- ja elektrivor-
kude infrastruktuuri projektidele antakse meetmetele, millega rakenda-
takse lisa A osas loetletud projekte voi selliste projektide osi, mis
toetavad artiklis 4 sétestatud eesmirkide saavutamist.

2. Komisjon kuulutab vilja projektikonkursi, et teha kindlaks 15ikes
1 osutatud meetmed, ja hindab tehtud pakkumiste vastavust artiklis 7
esitatud abikdlblikkuse kriteeriumidele ja artiklis 8 esitatud valiku- ja
lepingu solmimise kriteeriumidele.

3. Komisjon teavitab abisaajaid antavast EEPRi abist.

Artikkel 7
Abikoélblikkus

1. Pakkumised on kolblikud EEPRi abi saamiseks ainult juhul, kui
nendega viiakse ellu lisa A osas loetletud projekte, nendega ei iiletata
samas esitatud EEPRi abi maksimumsummat ning need vastavad artiklis
8 sitestatud valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriumitele.

2. Pakkumisi vOib esitada

a) Uks liikmesriik voi mitu liitkmesriiki iihiselt;

b) konealuse projektiga vahetult seotud kdikide litkmesriikide ndusole-
kul

i) tks voi mitu ihiselt tegutsevat avalik-Giguslikku voi eradigus-
likku ettevGtjat voi organit;
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i) liks vOi mitu tihiselt tegutsevat rahvusvahelist organisatsiooni voi

iii) ihisettevote.

3. Fiisiliste isikute pakkumised ei ole abikdlblikud.

Artikkel 8
Valiku- ja lepingu solmimise kriteeriumid

1. Artikli 6 1dikes 2 osutatud projektikonkursile saadetud pakkumiste
hindamisel kohaldab komisjon jargmisi valikukriteeriume:

a) lahenemisviisi usaldusvédrsus ja tehniline digsus;

b) meetme kogu investeerimisetapi finantspaketi usaldusvairsus.

2. Artikli 6 15ikes 2 osutatud projektikonkursile saadetud pakkumiste
hindamisel kohaldab komisjon jérgmisi lepingu sdlmimise kriteeriume:

a) ettevalmistatus, mida maéératletakse investeerimisetappi joudmisena
ja suurte kapitalikulutuste kandmisena 2010. aasta 15puks;

b) millisel médéral on juurdepddsu puudumine rahastamisele viivitanud
meetme rakendamist;

c) millisel méddral aitab EEPRi abi stimuleerida riiklike ja erainvestee-
ringute tegemist;

d) sotsiaal-majanduslik moju;

e) keskkonnamdju;

f) panus energiavorgu jitkusuutlikkusse ja koostalitlusvGimesse ning
vOrgu voimsuse optimeerimisse;

g) panus teenuse kvaliteedi, ohutuse ja tarnekindluse tagamisse;

h) panus histi integreeritud energiaturu loomisse.
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Artikkel 9
Rahastamistingimused

1. EEPRIi abiga toetatakse projekti rakendamise eesmaérgil tehtud ja
projektiga seotud kulusid, mida kannavad abisaajad vdi projekti raken-
damise eest vastutavad kolmandad isikud.

2. EEPRI abi osatdhtsus ei iileta 50 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 10
Rahastamisvahendid

1. Pérast artikli 6 1dikes 2 osutatud projektikonkurssi valib komisjon
vastavalt artikli 26 16ikes 2 osutatud korralduskomitee menetlusele vilja
pakkumised, millele antakse EEPRi abi, ja maiédrab kindlaks antava
EEPRi abi summa. Komisjon tépsustab pakkumiste rakendamise tingi-
mused ja meetodid.

2. EEPRI abi antakse komisjoni otsuse alusel.

Artikkel 11
Liikmesriikide finantskohustused

1. Liikmesriigid teevad projektide tehnilist jarelevalvet ja finantskont-
rolli tihedas koost6s komisjoniga ning tdendavad projektide voi projek-
tide osadega seoses tehtud kulutuste summat ja nduetele vastavust. Liik-
mesriigid vdivad taotleda komisjoni osalemist kohapealses kontrolli-
mises.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni 16ike 1 kohaselt vdetud meet-
metest ning esitavad eelkdige projektide eduka Iopuleviimise tagamiseks
loodud kontrolli-, juhtimis- ja jérelevalvesiisteemide kirjelduse.

2. JAGU

Avamere tuuleenergia projektid

Artikkel 12
EEPRIi abi andmine

1.  EEPRI abi antakse avamere tuuleenergia projektidele projektikon-
kursi alusel, mis on piiratud lisa B osas loetletud projektide rakendami-
seks vajalike meetmetega.



2009R0663 — ET — 30.12.2010 — 001.001 — 14

2. Komisjon kuulutab vilja projektikonkursi, et médrata kindlaks
16ikes 1 osutatud meetmed, ning hindab pakkumiste vastavust artiklis
13 sidtestatud abikdlblikkuse kriteeriumidele ja artiklis 14 sitestatud
valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriumidele.

3. Komisjon teavitab abisaajaid antavast EEPRi abist.

Artikkel 13
Abikolblikkus

1. Pakkumised on kolblikud EEPRist abi saamiseks ainult juhul, kui
nendega viiakse ellu lisa B osas loetletud projekte, nendega ei iiletata
samas esitatud EEPRi abi maksimumsummat ning need vastavad artiklis
14 sitestatud valiku- ja lepingu solmimise kriteeriumitele. Konealuseid
projekte juhivad driettevotjad.

2. Pakkumisi vdib esitada kas iiks ettevotja vOi mitu ettevotjat
tihiselt.

3. Fiisiliste isikute pakkumised ei ole abikdlblikud.

Artikkel 14
Valiku- ja lepingu solmimise kriteeriumid

1. Artikli 12 1dikes 1 osutatud projektikonkursile saadetud pakku-
miste hindamisel kohaldab komisjon jérgmisi valikukriteeriume:

a) ldhenemisviisi usaldusvéirsus ja tehniline digsus;

b) projekti kogu investeerimisetapi finantspaketi usaldusvéaérsus.

2. Artikli 12 1dikes 1 osutatud projektikonkursile saadetud pakku-
miste hindamisel kohaldab komisjon jargmisi lepingu sdlmimise kritee-
riume:

a) ettevalmistatus, mida médratletakse investeerimisetappi joudmisena
ja suurte kapitalikulutuste kandmisena 2010. aasta 16puks;

b) millisel médral on juurdepddsu puudumine rahastamisele viivitanud
meetme rakendamist;

¢) millisel médral muudab projekt juba echitatavaid vdi kavandamis-
jargus olevaid seadmeid ja infrastruktuuri paremaks voi laiendab
nimetatud struktuuri ulatust;

d) millisel mééral sisaldab projekt tdiemoddduliste toostuslike seadmete
ja infrastruktuuri ehitamist ning eelkdige millisel médral lahendatakse
sellega jargmisi lilesandeid:

i) tuuleelektri muutlikkuse tasakaalustamine {ihendamissiisteemi-
dega;
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ii) suuremahuliste sdilitamise siisteemide olemasolu;

iii) tuuleparkide kui virtuaalelektrijaamade (vGimsusega iile 1 GW)
juhtimine;

iv) selliste turbiinide olemasolu, mis paigutatakse kaugemale kaldast
vOi sligavamasse vette (20—50 m), kui on praegu tavaks;

v) uudsed allstruktuuride lahendused voi

vi) koostamis-, paigaldamis-, kditamis- ja dekomisjoneerimisprot-
sessid ning nende katsetamine reaalsuurusprojektidega;

e) projekti innovaatilised jooned ja millisel mééral selliseid jooni raken-
datakse;

f) projekti moju ja panus iithenduse avamere-energiavorkude siisteemi,
sealhulgas projekti sobivus laialdasse kasutusse votmiseks;

g) abisaajate tdendatud valmidus levitada projektis kasutatud uudseid
tehnilisi lahendusi teiste Euroopa kiitajate hulgas vastavalt ihenduse
oigusele ja eelkdige Euroopa energiatehnoloogia strateegilises kavas
ette ndhtud eesmairkidel ja struktuurides.

Artikkel 15
Rahastamistingimused

1.  EEPRi abist kaetakse projekti rakendamise eesmérgil tehtud ja
projektiga seotud kulusid.

2. EEPRI abi osatdhtsus ei iileta 50 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 16
Rahastamisvahendid

1. Pérast artikli 12 1dikes 1 osutatud projektikonkurssi valib komisjon
vastavalt artikli 26 10ikes 2 osutatud korralduskomitee menetlusele vilja
pakkumised, millele antakse EEPRi abi, ja méérab kindlaks abisumma.
Komisjon tdpsustab pakkumiste rakendamise tingimused ja meetodid.

2. EEPRI abi antakse toetuslepingute alusel.
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3. JAGU

Siisinikdioksiidi kogumise ja sdilitamise projektid

Artikkel 17
EEPRIi abi andmine

1. Sisinikdioksiidi kogumise ja sdilitamise projektide EEPRi abi
antakse meetmetele, millega rakendatakse lisa C osas loetletud projekte.

2. Komisjon kuulutab vélja projektikonkursi, et miédrata kindlaks
kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud meetmed, ja hindab pakkumiste
vastavust artiklis 18 sdtestatud abikdlblikkuse kriteeriumidele ja artiklis
19 sitestatud valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriumidele.

3. Kui mitu {ihes ja samas liikmesriigis asuvate projektidega seotud
pakkumist vastavad artiklis 18 sétestatud abikdlblikkuse kriteeriumidele
ja artikli 19 1dikes 1 sitestatud valikukriteeriumidele, valib komisjon
artikli 19 10ikes 2 sétestatud lepingu solmimise kriteeriumide alusel
EEPRIi abi jaoks esitatud pakkumiste hulgast vélja mitte rohkem kui
tthe pakkumise liikmesriigi kohta.

4. Komisjon teavitab abisaajaid antavast EEPRi abist.

Artikkel 18
Abikolblikkus

1.  Pakkumised on kolblikud EEPRist abi saamiseks ainult juhul, kui
nendega viiakse ellu lisa C osas loetletud projekte, need vastavad artik-
lis 19 sitestatud valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriumitele ning jarg-
mistele tingimustele:

a) projektis on tdendatud, et sel viisil saab tOdstusrajatistes koguda
vihemalt 80 % CO,-st, transportida see sdilitamiskohta ja turvaliselt
ladustada maa alla;

b) elektrijaamade puhul on CO, kogumine tdendatud vidhemalt 250
MW vodi samavédrse véljundvdimsusega elektrijaamade osas;

¢) projektijuhid esitavad siduva avalduse, et katsekiitisega saadavad
iildteadmised tehakse kéttesaadavaks toostusettevotjate laiale ringile
ja komisjonile ning nendega aidatakse kaasa Euroopa energiatehno-
loogia strateegilise kava tditmisele.

2. Pakkumise esitab iiks ettevotja voi mitu ettevotjat iihiselt.

3.  Fisiliste isikute pakkumised ei ole abikdlblikud.
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Artikkel 19
Valiku- ja lepingu s6lmimise Kkriteeriumid

1. Artikli 17 16ikes 2 osutatud projektikonkursile saadetud pakku-
miste hindamisel kohaldab komisjon jargmisi valikukriteeriume:

a) ldahenemisviisi usaldusvédrsus ja tehniline digsus;

b) kiipsus, mida médratletakse investeerimisetappi joudmisena, mis
hdlmab ladustamisvéimaluste uurimist ja arendamist ning projekti
suurte, investeeringutega seotud kulutuste kandmist 2010. aasta
16puks;

¢) projekti tdieliku investeerimisetapi finantspaketi usaldusvéaarsus;

d) koigi projekti kohasteks ehitustoodeks ja projekti kditamiseks nduta-
vate lubade olemasolu ning strateegia nimetatud lubade kindlustami-
seks.

2. Artikli 17 15ikes 2 osutatud projektikonkursile saadetud pakku-
miste hindamisel kohaldab komisjon jargmisi lepingu sdlmimise kritee-
riume:

a) millisel mééral on juurdepddsu puudumine rahastamisele viivitanud
meetme rakendamist;

b) taotletav toetussumma iihe tonni kogutava CO, kohta projekti kéita-
mise esimesel viiel aastal;

c) projekti keerukus, kogu kéitise, sealhulgas sellekohase uurimistdo
ildine innovaatilisus, abisaajate tdendatud valmidus levitada
projektis kasutatud uudseid tehnilisi lahendusi teiste Euroopa kaita-
jate hulgas vastavalt ihenduse Gigusele ja eelkdige Euroopa energia-
tehnoloogia strateegilises kavas ette ndhtud eesmérkidel ja struktuu-
rides;

d) juhtimiskava usaldusvdédrsus ja Oigsus, arvestades sealhulgas
projektis esitatud teaduslikku, inseneri- ja tehnilist teavet ning
andmeid, millega on dokumenteeritud, et esitatud pShimotete alusel
on vdimalik saavutada projektis ette ndhtud kiitise t60 alustamine
31. detsembriks 2015.
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Artikkel 20
Rahastamistingimused

1. EEPRi abiga toetatakse ainult projekti rakendamise eesmaérgil
tehtud ja projektiga seotud kulusid, mis on seotud siisinikdioksiidi kogu-
mise, transpordi ja sdilitamisega, vottes arvesse vdimalikku tegevustulu.

2. EEPRI abi ei iileta 80 % abikolblike investeerimiskulude tildsum-
mast.

Artikkel 21
Rahastamisvahendid

1. Pérast artikli 17 15ikes 2 osutatud projektikonkurssi valib komisjon
vastavalt artikli 26 1dikes 2 osutatud korralduskomitee menetlusele vilja
pakkumised, millele antakse EEPRi abi, ja maédrab kindlaks antava
EEPRi abi summa. Komisjon tdpsustab pakkumiste rakendamise tingi-
mused ja meetodid.

2. EEPRI abi antakse toetuslepingute alusel.

Ila PEATUKK
RAHASTAMISVAHEND

Artikkel 21a

Rahalised vahendid, mida ei saa kohustustega siduda II peatiiki
raames

1. Rahalised vahendid, mida kooskdlas artikli 3 1dikega 2 ei saa
kohustustega siduda 1II peatiki raames ja mis moodustavad
146 344 644,50 eurot, eraldatakse artikli 1 neljandas 18igus osutatud
rahastamisvahendi jaoks eesmérgiga todtada vélja sobivad rahastamisva-
hendid koostdds finantsasutustega, et anda tugev tduge energiatShususe
projektidele ja taastuvate energiaallikate kasutuselevdtu projektidele.

2.  Rahastamisvahendit rakendatakse kooskolas II lisaga. Artikli 23
16iget 1 ei kohaldata rahastamisvahendile.

3. Liidu risk rahastamisvahendis, sealhulgas juhtimistasud ja muud
abikdlblikud kulud, piirdub 16ike 1 kohaselt liidu poolt rahastamisva-
hendisse makstava osaluse summaga ning liidu iildeelarve suhtes ei teki
tdiendavaid kohustusi.
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III PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 23
Programmité6 ja rakendamise iiksikasjad

1. Komisjon kdivitab projektikonkursid otse, vottes arvesse artikli 3
16ikes 1 osutatud eelarvevdimalusi ning II peatiikis sdtestatud abikdlb-
likkus-, valiku- ja lepingu sdlmimise kriteeriume.

2. EEPRI abist rahastatakse iiksnes projektiga seotud kulusid, mida
kannavad projekti rakendamise eest vastutavad abisaajad ning seoses
artiklis 9 osutatud projektidega ka kolmandad isikud. II peatiiki kohased
kulud on abikdlblikud alates 13. juulist 2009.

2a.  Ila peatiiki kohaselt antud finantsabi katab kulud, mis on seotud
energiatdhususe ja taastuvenergia projektidega seotud investeerimispro-
jektide ning tehnilise abiga ning mille on kandnud II lisa A osa punktis
3 kirjeldatud abisaajad. Sellised kulud on abikdlblikud alates 1. jaanu-
arist 2011.

3.  Kaéibemaks, vilja arvatud tagastamatu kdibemaks, ei ole abikdlblik
kulu.

4. Kiesoleva médruse kohaselt rahastatavaid projekte ja meetmeid
viiakse ellu kooskdlas ithenduse digusega ja nende puhul tuleb arvesse
votta iithenduse mis tahes asjakohaseid poliitikavaldkondi, eelkdige neid,
mis késitlevad konkurentsi (sealhulgas riigiabieeskirjad), keskkonna-
kaitset, tervist, sdéstvat arengut ning riigihankeid.

Artikkel 24
Liikmesriikide iildised kohustused

Liikmesriigid teevad oma vastutusvaldkonnas koik endast soltuva
EEPRI abi saavate projektide rakendamiseks, tehes seda eelkdige tohusa
haldusmenetluse ning lubade, litsentside ja sertifikaatide andmise menet-
luse abil.
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Artikkel 25
Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse

1. Komisjon tagab, et kdesoleva miidruse alusel rahastatavate meet-
mete rakendamisel kaitstakse ithenduse finantshuve pettust, korrupt-
siooni ja muud ebaseaduslikku tegevust takistavate meetmete kohalda-
misega, tohusa kontrollimisega ja alusetult vdlja makstud summade
sissendudmisega ning juhul, kui tuvastatakse eeskirjade eiramine, tohu-
sate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistustega kooskdlas médrusega
(EU, Euratom) nr 2988/95, miirusega (Euratom, EU) nr 2185/96 ning
migrusega (EU) nr 1073/1999.

2. Kiesoleva mééruse alusel rahastatavate iithenduse meetmete puhul
mdistetakse rikkumise all masruse (EU, Euratom) nr 2988/95 artikli 1
16ike 2 tdhenduses lihenduse diguse mis tahes sitte rikkumist ettevotja
tegevuse voi tegevusetuse kaudu, mis kahjustab voi kahjustaks Euroopa
Liidu iildeelarvet vdi nende juhitavaid eelarveid pdhjendamatu kuluar-
tikli tottu.

3.  Koigi kiesoleva madruse rakendusmeetmete puhul ndhakse
eelkodige ette nende jdrelevalve ja finantskontroll komisjoni voi tema
volitatud esindaja poolt ning Euroopa Kontrollikoja tehtavate auditeeri-
miste abil, mis vajaduse korral tehakse sealhulgas kohapeal.

IV PEATUKK
RAKENDUS- JA LOPPSATTED

Artikkel 26
Komiteed

1. Komisjoni abistavad jirgmised komiteed:

a) gaasi- ja elektrivorkude infrastruktuuri projektide puhul Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2007. aasta midruse (EU)
nr 680/2007 (millega kehtestatakse iihenduse rahalise abi andmise
iildeeskirjad iileeuroopaliste transpordi- ja energiavorkude vald-
konnas) (1) artikli 15 alusel loodud komitee;

b) avamere tuuleenergia projektide puhul ndukogu 19. detsembri 2006.
aasta otsuse 2006/971/EU (mis kisitleb Euroopa Uhenduse teadus-
uuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmenda
raamprogrammi (2007-2013) rakendamise eriprogrammi
,,K00st66”) (?) artikli 8 alusel loodud komitee;

(') ELT L 162, 22.6.2007, 1k 1.
() ELT L 400, 30.12.2006, Tk 86.
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¢) stisinikdioksiidi kogumise ja sdilitamise projektide puhul otsuse
2006/971/EU artikli 8 alusel loodud komitee;

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 4 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 4 18ike 3 tihenduses kehtestatakse
iiks kuu.

Artikkel 27
Hindamine

1. Komisjon teeb 31. detsembriks 2011 EEPRi hindamise, et otsus-
tada, kuidas programm on aidanud kaasa assigneeringute tohusale kasu-
tamisele.

la.  Komisjon esitab 30. juuniks 2013 Euroopa Parlamendile ja
ndukogule Ila peatiiki kohaselt voetud meetmete kohta vahehindamise
aruande, mis keskendub eelkdige jargmisele:

a) rahastamisvahendi kulutasuvus, voimendav mdju ja tdiendavus;

b) tdendid usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta;

c) kui suures ulatuses on rahastamisvahend saavutanud kédesolevas
madruses pistitatud eesmaérgid;

d) millisel médral on vaja rahastamisvahendi raames jitkuvalt toetada
energiatdhususe ja taastuvenergia projekte.

Vahehindamise aruandele lisatakse vajaduse korral, eelkdige kui komis-
joni hinnang Ila peatiiki alusel voetud meetmetele on positiivne, seadu-
sandliku akti ettepanek rahastamisvahendi jatkamiseks.

2. Komisjon vdib toetust saavalt litkmesriigilt nduda erihinnangu
esitamist kdesoleva midruse II peatiiki 1. jao kohaselt rahastatavate
projektide kohta vo0i vajaduse korral anda liikmesriigile nimetatud
projektide hindamiseks vajalikku teavet ja abi.

3.  Vastavalt finantsméédruse artikli 27 ldikele 4 esitab komisjon
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele hindamisaruande EEPRi tulemuste
kohta.
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Artikkel 28
Euroopa Parlamendi ja ndukogu teavitamine

Komisjon kontrollib kdesoleva médruse rakendamist. Igal aastal esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule koos esialgse eelarvepro-
jektiga aruande EEPRi rakendamise kohta.

Kui aruandega tuvastatakse prioriteetsete projektide elluviimisel tekki-
vaid tdsiseid ohte, soovitab komisjon meetmeid konealuste ohtude vélti-
miseks ning teeb vajaduse korral ja kooskdlas majanduse elavdamise
kavaga tdiendavaid ettepanckuid selliste projektide kohta.

Aruanne sisaldab teavet Ila peatiiki kohase rahastamisvahendi loomise ja
rakendamisega seotud koigi iildkulude kohta.

Artikkel 29
Joustumine

Kéesolev maiidrus jOustub jiargmisel pédeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.
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>MI / LISA <

ABIKOLBLIKUD PROJEKTID

A. Gaasi ja elektrienergia infrastruktuuri projektid

1. Gaasivorkude ithendamine

Uhenduse
Projekt Toetust saava projekti kavandatud
asukoht panus
(miljonit eurot)
Louna-Euroopa gaasitranspordikoridor
NABUCCO Austria, Ungari, 200
Bulgaaria, Saksamaa,
Rumeenia
ITGI — Poseidon Itaalia, Kreeka 100
Balti riikide vorkude tihendamine
Skanled/Balti gaasijuhe Poola, Taani, Rootsi 150
Veeldatud maagaas
Veeldatud maagaasi terminal Poola rannikul | Poola 80
Swinoujscie sadamas
Kesk- ja Kagu-Euroopa
Slovakkia ja Ungari vorkude tihendamine | Slovakkia, Ungari 30
(Velky Krti§ — Vecsés)
Gaasiedastussiisteem Sloveenias Austria piiri | Sloveenia 40
ja Ljubljana vahel (v.a Rogateci—Kidricevo
16ik)
Bulgaaria ja Kreeka vorkude iithendamine | Bulgaaria, Kreeka 45
(Stara Zagora — Dimitrovgrad-Komotini)
Rumeenia ja Ungari gaasivorkude lihenda- | Rumeenia, Ungari 30
mine
TSehhi gaasikeskuse ladustamisvoimsuse | TSehhi Vabariik 35
suurendamine
Liihiajalise tarnehdire korral vastassuunas | Austria, Bulgaaria, 80
gaasi juurdevoolu vdimaldavad seadmed ja | TSehhi Vabariik, Eesti,
infrastruktuur Kreeka, Ungari, Lati,
Leedu, Poola, Portugal,
Rumeenia, Slovakkia
Slovakkia ja Poola vorkude ithendamine Slovakkia, Poola 20
Ungari ja Horvaatia vorkude iihendamine Ungari 20
Bulgaaria ja Rumeenia vorkude ithendamine | Bulgaaria, Rumeenia 10
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Uhenduse
Projekt Toetust saava projekti kavandatud
asukoht panus
(miljonit eurot)
Vahemere piirkond
Prantsusmaa gaasivorgu tugevdamine teljel | Prantsusmaa 200
Aafrika—Hispaania—Prantsusmaa
GALSI (Gazoduc Algérie-Italie) Itaalia 120
Gaasivorkude tthendamine, ladnetelg, Larrau | Hispaania 45
haru
Pohjamere piirkond
Saksamaa—Belgia—Uhendkuningriigi torujuhe | Belgia 35
Prantsusmaa ja Belgia vaheline iihendus Prantsusmaa, Belgia 200
KOKKU 1440
2. Elektrivorkude iihendamine
Uhenduse
Projekt Toetust saava projekti kavandatud
asukoht panus

(miljonit eurot)

Balti riikide vdrkude ithendamine

Estlink-2 Eesti, Soome 100

Rootsi ja Balti riikide vorkude ithendamine | Rootsi, Lati, Leedu 175

ning Balti ringi tugevdamine

Kesk- ja Kagu-Euroopa

Halle/Saale — Schweinfurt Saksamaa 100

Wien—-Gyo6r Austria, Ungari 20

Vahemere piirkond

Portugali ja Hispaania iihenduse tugevda- | Portugal 50

mine

Prantsusmaa ja Hispaania vorkude iihenda- | Prantsusmaa, Hispaania 225

mine (Baixas — Sta Llogaia)

Uus merealune | Itaalia 110

vahelduvvoolu-korgepingekaabel (380 kV)

Sitsiilia ~ ja  Itaalia mandriosa  vahel

(Sorgente—Rizziconi)

Pdhjamere piirkond

lirimaa ja Walesi vérkude iihendamine (500 | Tirimaa, Uhendkuningriik 110

MW) (Meath—Deeside)

Malta ja Itaalia elektrivorkude tthendamine | Malta, Itaalia 20
KOKKU 910
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3. Viiikesaarte projektid

Viikesi eraldatud saari késitlevad algatused

Kiipros
Malta

10

KOKKU

15

B. Avamere tuuleenergia projektid

Projekt

Voimsus

Toetust saava projekti asukoht

Uhenduse kavan-
datud panus
(miljonit eurot)

1. Avamere tuuleenergia sidumine vorku

1.1. Baltic — Kriegers Flak I, II, III

Toos olevate projektide edasiarendamine.
Rahastamine, mis on suunatud iihendamise
tihislahenduse  viljatootamisega  kaasnevate
lisakulude katmisele.

1,5 GW

Taani, Rootsi, Saksamaa, Poola

150

1.2. Pdhjamere vork

Avamerevorgu mooduli viljatodtamine, virtu-
aalse avamere elektrijaama katsetamine ja
ithendamine olemasoleva maismaavorguga.

Uhendkuningriik, Madalmaad,
Saksamaa, lirimaa, Taani, Belgia,
Prantsusmaa, Luksemburg

165

2. Uued tuuleturbiinid, konstruktsioonid ja komponendid, tootmisvdimsuse optimeerimine

2.1. Borkum West II — Bard 1 — Nordsee Ost
— Global Tech I

Uue pdlvkonna mitmemegavatise voimsusega
turbiinid (5-7 MW) ja uuenduslikud kons-
truktsioonid, mis asuvad kaldast kaugel (kuni
100 km) ja siigavamas vees (kuni 40 m).

1,6 GW

Saksamaa

200

2.2. Aberdeeni avamere tuulepark (Euroopa
katsekeskus)

Toos olevate projektide edasiarendamine.
Mitmemegavatiste  turbiinide  katsetamine.
Uuenduslike konstruktsioonide ja konstrukt-
siooniosade véljatootamine, sealhulgas
avamere tuuleenergia tootmiseks vajalike sead-
mete tootmisvOoimsuse optimeerimine. Kone
alla voib tulla vdimsuse suurendamine 100
MW vorra.

0,25 GW

Uhendkuningriik

40

2.3. Thornton Bank

To0s oleva projekti edasiarendamine. Kuuenda
raamprogrammi  vahenditest kaasrahastatud
Downvind (Distant Offshore Windfarms with
No Visual Impact in Deepwater) projekti
kogemustest jarelduste tegemine. Downvindi
stivavees asuva (kuni 30 m) vdhese visuaalse
mojuga (kuni 30 km) katserajatise turbiinide
(5 MW) voimsuse suurendamine.

90 MW

Belgia

10

KOKKU

565
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C. Siisinikdioksiidi kogumist ja siilitamist kisitlevad projektid

Uhenduse
Projekti nimi/asukoht kavandatud Kiitus Voimsus Kogum1s.tehno— Séilitamiskoht
panus loogia
(miljonit eurot)

Huerth Saksamaa 180 Stisi 450 MW integreeritud | soolased  pdhja-
gaasistus- veekihid
seadmega
kombit-
stikkel

Jaenschwalde Stisi 500 MW hapnikuga tithjakspumbatud
poletamine nafta- ja gaasi-

viljad

Eemshaven Madalmaad 180 Stisi 1200 MW integreeritud | tithjakspumbatud
gaasistus- nafta- ja gaasi-
seadmega viljad
kombit-
stikkel

Rotterdam Siisi 1080 MW tolmpdletus | tithjakspumbatud
(pulverized | nafta- ja gaasi-
combustion | viljad
- PC)

Rotterdam Siisi 800 MW tolmpodletus | tithjakspumbatud
(pulverized | nafta- ja gaasi-
combustion | véljad
- PC)

Belchatow Poola 180 Siisi 858 MW tolmpodletus | soolased  pdhja-
(pulverized | veekihid
combustion
- PC)

Compostilla Hispaania 180 Stisi 500 MW hapnikuga soolased  pdhja-

(Ledn) pdletamine veekihid

Kingsnorth Uhendku- 180 Siisi 800 MW tolmpdletus | tiihjakspumbatud

ningriik (pulverized | nafta- ja gaasi-
combustion | viljad
- PC)

Longannet Stisi 3390 MW | tolmpdletus | soolased  pdhja-
(pulverized | veekihid
combustion
- PC)

Tilbury Stisi 1600 MW | tolmpdletus | tithjakspumbatud
(pulverized | nafta- ja gaasi-
combustion | véljad
- PC)

Hatfield Stisi 900 MW integreeritud | tithjakspumbatud

(Yorkshire) gaasistus- nafta- ja gaasi-
seadmega viljad
kombit-
stikkel

Porto Tolle Itaalia 100 Siisi 660 MW tolmpdletus
(pulverized
combustion
- PC)

Toostusliku siisiniku kogumise projekt

Florange Prantsusmaa 50 CO, transport todstusseadmest (terasetehas) maa-alusesse sdili-

tamiskohta (soolased pdhjaveekihid)
KOKKU 1050
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11 LISA
RAHASTAMISVAHEND

A. Saistva energia projektide rahastamisvahendi rakendamine

1. Rahastamisvahendi reguleerimisala

Konealust rahastamisvahendit kasutatakse energia sddstmise, energiatohususe ja
taastuvenergia projektide arendamiseks ning sellega holbustatakse kohalikel, piir-
kondlikel ja nduetekohaselt pohjendatud juhtudel riigi ametiasutustel nendesse
valdkondadesse investeerimist. Rahastamisvahendit rakendatakse kooskdlas
eelarve tditmise delegeerimist késitlevate finantsmédruse ja selle rakenduseeskir-
jade sétetega.

Rahastamisvahendit kasutatakse eelkdige linnakeskkonda hdlmavate sddstva
energia projektide rahastamiseks. Selle alla kuuluvad eelkdige projektid, mis
puudutavad jargmist:

a) avalikud hooned ja erahooned, mille puhul kasutatakse energiatGhusaid lahen-
dusi ja/voi taastuvenergiat, sealhulgas info- ja
kommunikatsioonitehnoloogial (IKT) pdhinevaid lahendusi;

b) suure energiatdhususega elektri ja soojuse koostootmisjaamadesse, sealhulgas
mikrokoostootmisiiksustesse, ning eelkdige taastuvenergial tootavatesse kaug-
kiitte- ja kaugjahutusvorkudesse tehtavad investeeringud;

c) detsentraliseeritud kohalikud taastuvenergiaallikad ja nende tihendamine elek-
trivorku;

d) mikrotootmine taastuvatest energiaallikatest;

e) keskkonnasaéstlik linnatransport, et suurendada energiatShusust ja toetada
taastuvate energiaallikate integreerimist transpordisiisteemi, rohuasetusega
tihistranspordil, elektrisdidukitel ja vesinikkiitusega sdidukitel ning kasvuhoo-
negaaside heite viahendamisel;

f) kohalik infrastruktuur, sh avaliku vilisinfrastruktuuri saéstlik valgustus,
nditeks tdnavavalgustus, elektri sdilitamise lahendused, arukad arvestid ja
arukad vorgud, mis kasutavad IKT d tdiel médéral &ra;

g) innovatsiooni- ja majandusliku potentsiaaliga energiatdhususe ja taastuv-
energia tehnoloogiad, milles kasutatakse parimaid olemasolevaid protsesse.
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Rahastamisvahendit voib kasutada ka selleks, et pakkuda stiimuleid ja osutada
tehnilist abi ning tdsta kohalike, piirkondlike ja riiklike ametiasutuste teadlikkust,
et tagada struktuurifondide ja Uhtekuuluvusfondi optimaalne kasutamine, eriti
eluasemete ja muude hoonete energiatShususe suurendamise ja taastuvenergia
kasutamise soodustamise valdkonnas. Rahastamisvahendist toetatakse majandus-
likus ja rahalises mottes elujulisi investeerimisprojekte, et rahastamisvahendist
eraldatud investeeringud makstaks tagasi ning et meelitada ligi avaliku ja erasek-
tori investeeringuid. Rahastamisvahend vG8ib muu hulgas hdlmata reservide
moodustamist ja kapitali eraldamist laenude, tagatiste, omakapitali ning muude
finantstoodete jaoks. Peale selle voib kuni 15 % artiklis 21a osutatud rahalistest
vahenditest kasutada tehnilise abi andmiseks kohalikele, piirkondlikele v&i riikli-
kele ametiasutustele energiatdhususe ja taastuvenergia projektidega seonduva
tehnoloogia loomise ning kasutuselevitu jaoks selle algjérgus.

2. Siinergia

Rahalise vdi tehnilise abi andmisel pooratakse tihelepanu ka koostoimele teiste
litkmesriikides kattesaadavate rahaliste vahenditega, nagu struktuurifondid ja
Uhtekuuluvusfond ning ELENA, et viltida kattumist teiste vahenditega.

3. Abisaajad

Abisaajad on soovitavalt kohaliku ja piirkondliku tasandi ametiasutused ning
nende nimel tegutsevad avalik- voi eradiguslikud isikud.

B. Koostoo finantsvahendajatega
1. Valimine ja iildnouded, sealhulgas kulud

Rahastamisvahend luuakse koostdds ithe vOi mitme finantsvahendajaga ning
selles voivad osaleda sobivad investorid. Finantsvahendajate valimisel tugine-
takse nende tdendatud suutlikkusele kasutada rahalisi vahendeid kdige tdhusamal
ja tulemuslikumal viisil kooskolas kéesolevas lisas esitatud eeskirjade ja kritee-
riumidega.

Komisjon tagab, et rahastamisvahendi loomise ja rakendamisega seotud tildkulud,
sealhulgas juhtimistasud ja teised abikolblikud kulud, mille kohta on arve
esitanud finantsvahendajad, jadvad vodimalikult viikeseks kooskdlas sarnaste
vahendite puhul kehtiva parima tavaga ning tagades rahastamisvahendi ndutava
kvaliteedi.

Liidu osalust rahastamisvahendis rakendab komisjon vastavalt finantsméiruse
artiklite 53 ja 54 sitetele.
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Finantsvahendajad tdidavad eelarve tditmise delegeerimist kisitlevaid asjakoha-
seid finantsmadruse ja selle rakenduseeskirjade ndudeid, eriti seoses
hanke-eeskirjade, sisekontrolli, raamatupidamise ja vilisauditiga. Finantsvahenda-
jatele ei tehta kittesaadavaks muid rahalisi vahendeid kui juhtimistasud voi
rahastamisvahendi loomise ja rakendamisega seotud vahendid.

Rahastamisvahendi loomise iiksikasjalikud tingimused ja raamtingimused, sh
seire ja kontroll, sdtestatakse komisjoni ja finantsvahendajate vahelises iihes
vol mitmes lepingus.

2. Teabe kittesaadavus

Rahastamisvahendiga tehakse Internetis kéttesaadavaks kogu teave abikava juhti-
mise kohta, mis on oluline huvitatud isikutele. See hdlmab eelkoige taotluste
esitamise korda, teavet parimate tavade kohta ning iilevaadet projektidest ja
aruannetest.

C. Rahastamistingimused ning abikolblikkus- ja valikukriteeriumid
1. Rahastamise ulatus

Kooskolas kdesoleva lisaga rahastatakse rahastamisvahendi kaudu tiksnes jirg-
misi meetmeid:

a) investeerimisprojektid, mille moju liidu majanduse elavdamisele on Kkiire,
mdddetav ja oluline ning mis suurendavad energiajulgeolekut ja vdhendavad
kasvuhoonegaaside heidet, ning

b) tehniline abi energiatdhususe ja taastuvenergia projektidele.

2. Arvesse voetavad asjaolud

Projektide valimisel pdoratakse erilist tdhelepanu geograafilisele tasakaalustatu-
sele.

Investeerimisprojektide rahastamisel pooratakse tdhelepanu sellele, et liidu rahas-
tamise ja koguinvesteeringute vdimendus oleks mérkimisvddrne, et vdimaldada
liidu piires kaasata olulisi investeeringuid. Uksikute investeerimisprojektide
finantsvoimendus voib siiski olla erinev, kuna see soltub paljudest teguritest,
nagu projekti tegelik suurus ja liik, ning kohalikest tingimustest, sealhulgas
abisaaja suurus ja finantssuutlikkus.

3. Rahastamisvahendist ametiasutuste rahastamise tingimused

Energiatohususe ja taastuvenergia projektidega seotud investeerimisprojektide voi
tehnilise abi rahastamist taotlevad ametiasutused peavad tditma jargmised tingi-
mused:

a) nad on votnud poliitilise kohustuse voi on vdtmas poliitilist kohustust leeven-
dada kliimamuutuste moju, sh on kehtestanud konkreetsed eesmérgid, kui see
on asjakohane, niiteks seoses energiatShususe suurendamisega ja/voi taastu-
vatest energiaallikatest toodetud energia kasutamisega;
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b) nad todtavad mitmeaastaste strateegiate viljatootamise suunas kliimamuutuste
mdju leevendamiseks ja kui see on asjakohane, oma eesmarkide saavutami-
seks vOi osalevad mitmeaastases strateegias kohalikul, piirkondlikul vdi
riiklikul tasandil kliimamuutuste mgju leevendamiseks;

¢) nad votavad avalikult vastutuse oma ildstrateegia edu eest.

4. Rahastamisvahendi raames rahastatavate investeerimisprojektide abikolb-
likkus- ja valikukriteeriumid

Rahastamisvahendi raames rahastatavad investeerimisprojektid peavad vastama
jargmistele abikdlblikkus- ja valikukriteeriumidele:

a) ldhenemisviisi usaldusvéarsus ja tehniline digsus;
b) meetme téieliku investeerimisetapi rahastamise usaldusvéirsus ja kulutasuvus;
c) koigi kdesoleva médrusega holmatud projektide geograafiline tasakaalustatus;

d) projekti valmidusaste, mida médratletakse investeerimisetappi joudmisena ja
suurte kapitalikulutuste kandmisena voimalikult kiiresti;

(S

~

millisel mééral on juurdepddsu puudumine rahastamisele viivitanud meetme
teostamist;

f) millisel mééral aitab rahastamisvahendi kaudu antav abi stimuleerida avaliku
ja erasektori investeeringute tegemist;

~

g) kvantitatiivne sotsiaal-majanduslik moju;

h) kvantitatiivne keskkonnamdju.

=

5. Rahastamisvahendi raames rahastatavate tehnilise abi projektide abikolb-
likkus- ja valikukriteeriumid

Rahastamisvahendi raames rahastatavad tehnilise abi projektid peavad vastama
punkti 4 alapunktides a, c, e, f ja g nimetatud abikdlblikkus- ja valikukriteeriu-
midele.
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KOMISJONI AVALDUS

Komisjon rohutab, et ELi energiapoliitika pdhiprioriteetideks on energiatdhusus
ja taastuvad energiaallikad, seda nii keskkonna- kui energia varustuskindluse
pohjustel. Selles osas annab miérus panuse konealuste prioriteetide tiitmisse,
toetades markimisvairselt avamere tuuleenergiaprojekte.

Sellega seoses tuletab komisjon meelde erinevaid energiatohusust ja taastuvaid
energiaallikaid toetavaid uusi algatusi, mida komisjon on vélja pakkunud,
eelkdige oma Euroopa majanduse elavdamise kavas, mille Euroopa Ulemkogu
2008. aasta detsembris kinnitas. Nendeks on:

ERDFi méiruse muutmine, et vdimaldada energiatdhususe ja taastuvate ener-
giaallikatega seotud investeeringute tegemist kogumahus kuni 8 miljardit eurot
koigi liikmesriikide elamumajandussektorisse.

Avaliku ja erasektori partnerlus seoses ,,Euroopa energiatdhusate ehitiste” algatu-
sega, et edendada loodushoidlike tehnoloogiate ja energiatShusate siisteemide ja
materjalide kasutamist nii uute kui ka renoveeritavate ehitiste puhul. Selle
meetme hinnanguline eelarve on 1 miljard eurot: aastatel 2010-2013 kokku
500 miljonit eurot seitsmenda raamprogrammi olemasolevast komisjoni eelarvest
ning 500 miljonit eurot tddstusettevdtjatelt.

Komisjoni ja Euroopa Investeerimispanga algatus ,,ELi algatus sdédstva energia
rahastamise kohta”. Selle eesmérgiks on vdimaldada energiatohususe ja taastu-
vate energiaallikatega seotud investeeringute tegemist linnakeskkonnas. Komisjon
rahastab tehnilise abi osutamise rahastamisvahendit, kasutades selleks programmi
»Arukas energeetika — Euroopa” (2009. aastaks eraldatakse 15 miljonit eurot).
Konealust rahastamisvahendit haldab Euroopa Investeerimispank ning sellega
lihtsustatakse juurdepadsu Euroopa Investeerimispanga laenudele, mille mojud
on markimisvairsed.

ELi institutsiooniliste investorite poolt Euroopa Investeerimispanga juhtimisel
loodud turupdhine Euroopa energeetika, kliimamuutuste ja infrastruktuuride
2020. aasta investeerimisfond (nn Marguerite’i fond). Konealune fond teeb inves-
teeringuid energeetika ja kliimamuutuste valdkonnas (TEN-E, sddstev energia
tootmine, taastuvenergia, uued tehnoloogiad, energiatShususe alased investee-
ringud, energiavarustuse kindlus ning keskkonnainfrastruktuur). Komisjon toetab
seda algatust.

Lisaks vaatab komisjon enne 2009. aasta novembri I1dppu lébi energiatShususe
tegevuskava, nagu seda on taotlenud noukogu (Euroopa Ulemkogu 2009. aasta
mértsi kohtumise jéreldused) ja Euroopa Parlament (resolutsioon P6_TA(2009)
0064).

Eksperdid on iiksmeelel, et energiatdhusus on odavaim kéttesaadav moodus
kasvuhoonegaaside heite vihendamiseks. Komisjon esitab 2009. aasta novem-
briks iiksikasjaliku analiiiisi tokete kohta, mis takistavad energiatdhusust suuren-
davate investeeringute tegemist. Eelkdige kisitletakse analiitisis seda, kas on
vajadust suurendada finantsstiimuleid madala intressiméddraga laenude ja/vdi
toetuste ndol ning kuidas saaks sel eesmérgil kasutada ELi eelarvet; vajadusel
lisab komisjon muu hulgas tdiendavaid rahalisi vahendeid uuele ja 2010. aastal
loodavale ELi energiajulgeoleku ja infrastruktuuri rahastamisvahendile, et rahas-
tada energiatohusust.
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Energiatohususe tegevuskava ldbivaatamisel poorab komisjon erilist tdhelepanu
energiatdhususe naabruspoliitika mddtmele. Komisjon analiiiisib, kuidas ta saab
naaberriikidele anda finants- ja regulatiivstiimuleid, et suurendada nende inves-
teeringuid energiatShususe valdkonnas.

Kui komisjon 2010. aastal artiklis 28 ettendhtud méaruse rakendamist késitleva
aruande koostamisel leiab, et médruse lisas loetletud projektidele ettenéhtud raha-
listest vahenditest ei ole 2010. aasta 10puks osa vahendeid voimalik eraldada,
teeb komisjon vajadusel ja geograafiliselt tasakaalustatud viisil ettepaneku
madruse muutmiseks, et vdimaldada lisaks eelnimetatud algatustele energiatdhu-
suse ja taastuvate energiaallikate valdkonna projektide rahastamist, kasutades
abikolblikkuskriteeriume, mis on sarnased nendega, mida kohaldatakse kéesoleva
madruse lisas loetletud projektide suhtes.

Portugali avaldus

Portugal hédletab poolt, kuigi ta on arvamusel, et programmi lédbivaatamisel
vastavalt artiklile 28 tuleks kaaluda taastuvenergia ja energiatohususe, eelkoige
mikrotootmise ning arukate energiavorkude ja arvestite alaste projektide hdlma-
mist, et aidata kaasa midruse artikli 4 punktides a ja b nimetatud eesmirkide
saavutamisele.



